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Rinkos konsultacijos dalyviams

KVIETIMAS SUTEIKTI RINKOS KONSULTACIJĄ „NEWTON ROOM
(NIUTONO KAMBARIŲ) ĮRENGIMO IR SU TUO SUSIJUSIŲ PASLAUGŲ“
VIEŠAJAME PIRKIME

Visagino savivaldybės administracija (toliau – Perkančioji organizacija), kviečia
tiekėjus iki 2025 m. lapkričio 24 d. 14.00 val. suteikti rinkos konsultaciją dėl neskelbiamų
derybų būdu planuojamo vykdyti „NEWTON ROOM (Niutono kambarių) įrengimo ir su
tuo susijusios paslaugos“ pirkimo.

Perkančioji organizacija šiuo viešuoju pirkimu (neskelbiamų derybų būdu) planuoja
įsigyti 4 NEWTON ROOM koncepcijos  ugdymo  modulius:

- mokymo modulį „Išradėjas“ (tikslinė amžiaus grupė: 8-9 metai);
- mokymo modulį „Paieška ir gelbėjimas“ (tikslinė amžiaus grupė: 10-11 metų);
- mokymo modulį „Misija įmanoma“ (tikslinė amžiaus grupė: 12-13 metų);
- mokymo modulį „Skaičiai pakibę ore“ (tikslinė amžiaus grupė: 13-16 metų).
Paslaugas apima:
- patalpų, esančių Dūkšto kel. 84, Visagino savivaldybėje, planavimas, patalpų

įrengimo eskizų, pritaikant NEWTON ROOM veiklai, planavimas ir braižymas. 
- baldų ir į juos montuojamos įrangos, atitinkančių NEWTON ROOM koncepciją ir

Patentą  pagal pasirinktas mokinių tikslines amžiaus grupes, projektavimas ir eskizavimas
patalpose, baldų ir įrangos įsigijimas, pristatymas ir surinkimas; 

- edukacinės (mokymo) įrangos/priemonių, atitinkančių NEWTON ROOM
koncepciją ir Patentą, įsigijimas, pristatymas, surinkimas, rūšiavimas;

- kryptinių apšvietimo priemonių, atitinkančių NEWTON ROOM koncepciją ir
Patentą, užsakymas, pristatymas ir montavimas;

- išmaniųjų (vaizdo) ekranų užsakymas ir montavimas;
- garso sistemos užsakymas ir montavimas;
- įvairių grafinių elementų projektavimas, užsakymas ir montavimas;
- skaitmeninių sprendimų sukūrimas ir pritaikymas NEWTON VISAGINAS;
- mokymų organizavimas personalui, kuris dirbs NEWTON VISAGINAS;
- ekspertinės paslaugos ir procesų, susijusių su NEWTON VISAGINAS veikimu

2026/2027 mokslo metais bei Centro plėtra, koordinavimas.
Šia rinkos konsultacija siekiame pristatyti būsimą pirkimą galimiems teikėjams ir

gauti konsultacijas kaip Perkančiajai organizacijai įsigyti jos poreikius atitinkančią prekę
efektyviausiu ir racionaliausiu būdu.

Elektroninio dokumento nuorašas
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Atkreipiame dėmesį, kad rinkos konsultacija nėra skelbimas apie pirkimą ar
išankstinis skelbimas apie pirkimą. Šios rinkos konsultacijos paskelbimu dalyviai nėra
kviečiami varžytis dėl pirkimo sutarties. Dalyvavimas rinkos konsultacijoje yra neatlygintinas,
nesuteikiantis pirmenybinio statuso dalyvaujant pirkime. Jokios išlaidos dalyviams
neatlyginamos, kompensacijos nemokamos, dalyvavimas rinkos konsultacijoje neturi įtakos
ir nesuteikia dalyviui prioriteto/pirmenybės viešiesiems pirkimams, kurie bus skelbiami
ateityje, ar jų rezultatams. Tiekėjo pateikti atsakymai, įskaitant įkainius/kainą, nelaikytini
pasiūlymu ir bus naudojami tik rinkos tyrimo tikslais, siekiant tinkamai pasirengti būsimam
pirkimui.

Ši rinkos konsultacija vykdoma vadovaujantis Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų
įstatymo 27 straipsniu, Centrinės viešųjų pirkimų informacinės sistemos priemonėmis (CVP
IS) Viešųjų pirkimų tarnybos nustatyta tvarka. Tiekėjai kviečiami pateikti atsakymus į žemiau
pateiktus klausimus, taip pat savo siūlymus ir rekomendacijas. Atsakymus į rinkos
konsultacijos klausimus prašome atsiųsti pasinaudojant CVP IS susirašinėjimo funkcija:
atsiųsti pranešimą su prisegta žemiau pateikiamos formos lentele su atsakymais.

Atsižvelgiant į gautus atsakymus, siūlymus ir rekomendacijas, Perkančioji
organizacija gali organizuoti susitikimus su potencialiais tiekėjais dėl rinkos konsultacijų.
Apie organizuojamus susitikimus informuosime tuos tiekėjus, kurie pateiks atsakymus į šioje
rinkos konsultacijoje suformuluotus klausimus.

Rinkos konsultacijos etapai:
I etapas: peržiūrimi ir vertinami CVP IS priemonėmis gauti pasiūlymai ir (ar)

pastabos. Teikiant pastabas ir (ar) pasiūlymus būtina aiškiai nurodyti, kuri informacija yra
konfidenciali. Pastabas ir (ar) pasiūlymus prašome pateikti ne vėliau kaip 2025 m.
lapkričio 24 d. 14.00 (lietuvių kalba). Pastabos ir (ar) pasiūlymai, gauti pasibaigus
aukščiau nurodytam terminui gali būti nenagrinėjami. Teikiant pastabas ir (ar) pasiūlymus,
prašome pateikti savo pastabų ir (ar) pasiūlymų pagrindimą ir argumentaciją.

II etapas: užtikrinant rinkos dalyvių lygiateisiškumą ir konsultacijų skaidrumą,
apibendrinta informacija apie rinkos konsultacijoje gautus duomenis, pastabas ir pasiūlymus
(išskyrus konfidencialią informaciją), tuo atveju, jei bus gauta siūlymų, pastabų ir pan.,
numatoma skelbti CVP IS priemonėmis, prie skelbimo apie šią rinkos konsultaciją ne vėliau
kaip iki paslaugų viešojo pirkimo pradžios.

Duomenys apie rinkos konsultacijos dalyvius bei šių dalyvių rinkos konsultacijos
metu pateikta konfidenciali informacija nebus viešinama, skelbiama ar perduodama
tretiesiems asmenims. Rinkos konsultacijos metu nurodyta informacija nebus laikoma
konfidencialia informacija, jei konsultacijos dalyvis nenurodys kitaip.

Paskelbti dokumentų projektai nėra galutiniai, jų turinys po rinkos konsultacijos gali
keistis.

Prašome atsakyti į šiuos klausimus:

Eil.

Nr.

Klausimas Tiekėjo atsakymas Konfidencialu1

1. Ar turite pastabų dėl neskelbiamų derybų

pirkimo būdo? Ar galėtumėte dalyvauti šiame

pirkime? Jei ne, kodėl?

          ☐

2. Ar turite pastabų, klausimų techninės užduoties

projektui? Jeigu turite, prašome pateikti ir
         ☐

1 Jei tiekėjas nepažymės informacijos kaip konfidencialios, perkančioji organizacija turi teisę ją viešinti rinkos

konsultacijos ir tyrimo suvestinėje, kurią turi teisę patalpinti CVP IS ir savo svetainėje bei kitose svetainėse. Užtikriname,

kad rinkos dalyvio identifikaciniai duomenys bei konsultacijos metu pateikta informacija / duomenys, kurie nurodyti kaip

konfidencialūs, nebus viešinami, skelbiami ar atskleidžiami tretiesiems asmenims.



3

nurodyti, kokiam techninės užduoties projekto

punktui taikoma pastaba.

3. Kokius reikalavimus papildomai siūlytumėte

įtraukti į techninės užduoties projektą ir (arba)

kurių reikėtų atsisakyti?

         ☐

4. Ar techninės užduoties projekte nurodyti

aplinkos apsaugos kriterijai yra tinkami ir

įgyvendinami?

         ☐

5. Ar techninės užduoties projekte yra reikalavimų,

kurie riboja konkurenciją, yra sunkiai

įgyvendinami?

          ☐

6. Paslaugų suteikimo terminas viešajame pirkime

nustatytas – 120 kalendorinių dienų nuo sutarties

įsigaliojimo dienos. Ar toks paslaugų suteikimo

terminas yra tinkamas? Jei ne, koks, Jūsų

nuomone, jis turėtų būti?

☐

7. Ar turite kitų pastebėjimų ar pasiūlymų?          ☐

8. Ar siūlytumėte ir ar turite galimybių pateikti

alternatyvų pasiūlymą? Jei galite, pasiūlykite

kitus Perkančiajai organizacijai dar

neapsvarstytus variantus ar rinkoje dar

nežinomus, naujus ar net inovatyvius

sprendimus, kuriuos taikant Perkančioji

organizacija galėtų patenkinti aukščiau

įvardintus poreikius.

          ☐

9. Ar tiekėjo dalyvavimas šioje rinkos

konsultacijoje konfidencialus, t. y. ar perkančioji

organizacija turi teisę skelbti dalyvavusio rinkos

konsultacijoje tiekėjo pavadinimą.  

       Nepildoma           ☐

PRIDEDAMA:

1. Techninės užduoties projektas, 9 lapai.

2. Paslaugų teikimo sutarties projektas, 8 lapai.

Administracijos direktorius Virginijus Andrius Bukauskas

Tatjana Repečkienė, te. +370 386 36019, el. p.
tatjana.repeckiene@visaginas.lt

mailto:tatjana.repeckiene@visaginas.lt


Sutarties 1 priedas

NEWTON VISAGINAS ĮRENGIMO IR PERSONALO PARENGIMO PASLAUGŲ 

SUTEIKIMO TECHNINĖ UŽDUOTIS

I SKYRIUS

BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1. Visagino savivaldybės administracija (toliau – Užsakovas) numato vykdyti NEWTON

VISAGINAS (Niutono kambarių (angl., Newton room) įrengimo ir NEWTON VISAGINAS personalo

parengimo (mokymo) paslaugų pirkimą.

1.2. Pirkimas vykdomas atsižvelgiant į aplinkybes, kad NEWTON – tai ne pelno siekiančiam

fondui FIRST Scandinavia priklausantis prekės ženklas, kuriam priklauso intelektinės nuosavybės teisės

(registruoti ir neregistruoti prekių ženklai, prekių pavadinimai, autorių teises, patentai, dizainas,

konfidenciali informacija, komercinės paslaptys ir praktinė patirtis)1 (toliau – Patentas).

NEWTON ROOM 2 ir 3 (Niutono kambarių) (toliau – NEWTON VISAGINAS, Centras) įrengimo

ir personalo parengimo (mokymo) paslaugų suteikimo techninėje užduotyje (toliau – techninė užduotis)

apibūdinami techniniai ir ekonominiai duomenys.

1.3. Pirkimo tikslas – įrengti NEWTON VISAGINAS, pritaikant sukurtą NEWTON ugdymo

koncepciją ir metodiką prie Lietuvos nacionalinių formaliojo ir neformaliojo švietimo programų,

remiantis ja Visagino savivaldybėje įrengti papildomą bendrą (vieningą) infrastruktūrą ir bendrus

išteklius savivaldybės (-ių) bendrojo ugdymo įstaigoms naudoti – Niutono kambarius (2 ir 3), parengti

metodinę medžiagą ir apmokyti atrinktą personalą, parengti veiklos administravimo ir valdymo

metodikas, parengti komunikacijos ir viešinimo priemones. 

Užsakovas ketina įsigyti NEWTON koncepcijos ugdymo 4 modulius:

- mokymo modulis „Išradėjas“ (tikslinė amžiaus grupė: 8-9 metai);

- mokymo modulis „Paieška ir gelbėjimas“ (tikslinė amžiaus grupė: 10-11 metų);

- mokymo modulis „Misija įmanoma“ (tikslinė amžiaus grupė: 12-13 metų);

- mokymo modulis „Skaičiai pakibę ore“ (tikslinė amžiaus grupė: 13-16 metų).

1.4. Laukiamas rezultatas. Įrengti Niutono kambariai (2 ir 3), pritaikyti 4-iems įsigyjamiems

ugdymo moduliams.  

Siekiant nustatyto rezultato įsigyjamos paslaugos:

1.4.1.Patalpų, esančių Dūkšto kel. 84, Visagino savivaldybėje, planavimas, patalpų įrengimo

eskizų, pritaikant NEWTON ROOM veiklai, planavimas ir braižymas. Projektiniai sprendiniai derinami

su Užsakovu;

1.4.2.Baldų ir į juos montuojamos įrangos, atitinkančių NEWTON ROOM koncepciją ir Patentą

pagal pasirinktas mokinių tikslines amžiaus grupes, projektavimas ir eskizavimas patalpose, baldų ir

įrangos įsigijimas, pristatymas ir surinkimas;

1.4.3.Edukacinės (mokymo) įrangos/priemonių, atitinkančių NEWTON ROOM koncepciją ir

Patentą, įsigijimas, pristatymas, surinkimas, rūšiavimas;

1.4.4.Kryptinių apšvietimo priemonių, atitinkančių NEWTON ROOM koncepciją ir Patentą,

užsakymas, pristatymas ir montavimas;

1.4.5. Išmaniųjų (vaizdo) ekranų užsakymas ir montavimas;

1.4.6.Garso sistemos užsakymas ir montavimas;

1 Patento licencija



1.4.7. Įvairių grafinių elementų projektavimas, užsakymas ir montavimas;

1.4.8.Skaitmeninių sprendimų sukūrimas ir pritaikymas NEWTON VISAGINAS;

1.4.9.Mokymų organizavimas personalui, kuris dirbs NEWTON VISAGINAS;

1.4.10. Ekspertinės paslaugos ir procesų, susijusių su NEWTON VISAGINAS veikimu

2026/2027 mokslo metais bei Centro plėtra, koordinavimas.

II SKYRIUS

BENDRIEJI REIKALAVIMAI PATALPOMS

2.1 Užsakovas pageidauja įrengti Niutono kambarius (2 ir 3) pastate, esančiame adresu Dūkšto

kelias 84, Visagino savivaldybėje, nuo Visagino miesto centrinės dalies nutolęs ~5 km atstumu.

2.2. Bendras pageidaujamų įrengti patalpų plotas (įskaitant bendrojo naudojimo patalpas) yra

~ 214 m².

2.3. Patalpos yra naujai suremontuotos ir atitinka Lietuvos Respublikos teisės aktuose nustatytas

higienos normas mokomiesiems kabinetams.

2.4. Planuojama įrengti patalpas, atitinkančias NEWTON ROOM įrengimo koncepciją, iš jų:

2.4.1. Erdves Niutono kambariui 2;

2.4.2. Erdves Niutono kambariui 3;

2.5. Vykdytojas, teikdamas pasiūlymą, turi užtikrinti patalpų išplanavimą pagal nurodytus

kiekius ir atsižvelgdamas į esamus patalpų plotus. Patalpų rekonstrukciniai pertvarkymai negalimi.

Patalpų schema pridedama. 

2.6. Reikalavimai patalpų išplanavimui:

Patalpų pavadinimas Kabinetų

skaičius

Kabinetų

plotas

Darbo vietų

skaičius
Reikalavimai patalpai

Niutono kambarys 2 4 ~ 112,59 m² 30 vietų Planuojama 30 darbo vietų mokiniams.

Planuojami darbo vietos baldai: 15 darbo

stalų mokiniams, 30 kėdžių mokiniams

(pagal tikslinių grupių amžių). Būtini

baldai erdvei planuojami pagal NEWTON

ROOM įrengimo koncepciją.

Montuojamas išmanusis (vaizdo) ekranas,

garso sistema.

Niutono kambarys 3 4 ~ 101,63 m² 34 vietos Planuojama 34 darbo vietų mokiniams (iš

jų 4 vietos skrydžių simuliatoriams). Būtini

baldai erdvei planuojami pagal NEWTON

ROOM įrengimo koncepciją.

Montuojamas išmanusis (vaizdo) ekranas,

garso sistema.

III SKYRIUS

REIKALAVIMAI NIUTONO KAMBARIŲ (2 IR 3) ĮRENGIMUI (BALDAMS, ĮRANGAI,

SKAITMENINIAMS SPRENDIMAMS IR UGDYMO MODULIAMS)

3.1. Patalpoms įrengti reikalingi įvairūs baldai.

3.2. Techninėje užduotyje išvardintų baldų matmenys ir medžiagiškumas pateikiami remiantis

sukaupta patirtimi įsigyjant ir naudojant analogiškus baldus. Konkurso dalyvio siūlomas baldo vaizdas turi būti

toks, kad Užsakovas galėtų spręsti apie baldo atitiktį šios techninės užduoties reikalavimams.

3.3. Leistina siūlyti geresnės konstrukcijos ir iš kokybiškesnių medžiagų pagamintus baldus, t. y. baldas

turėtų būti lygiavertis arba geresnis už nurodytus techninėje užduotyje. Baldai turi būti suprojektuoti laikantis

ergonomikos principų. Jie turi būti patogūs, o konstrukcija ir matmenys apgalvoti ir leidžiantys baldus



įvairiai grupuoti. Baldams ir įrangai suteikiamas 24 mėnesių garantinis terminas.

3.4. Baldų spalvos, konkretūs matmenys, faktūra ir medžiagos prieš juos pagaminant turi būti

derinamos su Užsakovu.

3.5. Visi baldai ir komplektuojančiosios dalys turi būti nauji, nenaudoti.

3.6. Baldai turi būti surinkti ir sustatyti pastate vadovaujantis Lietuvos higienos norma HN 21:2011

„Mokykla, vykdanti bendrojo ugdymo programas. Bendrieji sveikatos saugos reikalavimai“,

patvirtintomis Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2011 rugpjūčio 10 d. įsakymu Nr. V-

773.

3.7. NEWTON ROOM skirti baldai ir įranga turi būti sumontuoti per 120 kalendorinių dienų nuo

sutarties įsigaliojimo dienos. Šis terminas, esant ne nuo Vykdytojo priklausančioms aplinkybėms, gali

būti pratęstas vieną kartą ne ilgesniam kaip 30 kalendorinių dienų laikotarpiui. 

3.8. Orientaciniai numatomi baldai, įranga, jų kiekiai ir matmenys, perkamos paslaugos (turi būti

pasiūlyti remiantis techninės specifikacijos 1.2 punktu):

Eil. Nr. Pavadinimas Užduotis/Specifikacija Pavyzdys Kiekis,

vnt.

Baldai, įranga Centro veiklai,

1. Kėdė Mokinio kėdė - atitinkanti 

NEWTON ROOM  įrengimo 

koncepciją, patogi naudojimui ir 

eksploatacijai

64

2. Stalas Mokinio stalas – 1200x600 (+/- 

50), su ratukais. Atitinkantis 

NEWTON ROOM įrengimo 

koncepciją 

30

3. Stalas – spintelė Stalas – spintelė su stalčiais pasidėti

kompiuterį, atitinkanti NEWTON 

ROOM įrengimo koncepciją. 

Baldas pagamintas iš 18 mm storio 

LMDP 

Stalčiai: lėtas uždarymas

2

4. Stalas robotikai Stalas užsiėmimams su robotais, 

atitinkantis NEWTON ROOM 

įrengimo koncepciją.

Matmenys 1200x2400 (+/- 50). 

Stalviršis: fanera RAL 9005, 

matinė; Rėmas: vamzdis RAL 9005

matinis, skarda 4 mm, matinė, 

ratukai (4 vnt.), iš jų 2 su 

stabdžiais, 2 be stabdžių

1

6. Rūbinės 

įrengimas

Rūbinės įrengimas, pritaikant 

esamas patalpas, įrengiant rūbų 

kabyklą, atitinkančią NEWTON 

ROOM įrengimo koncepciją. 

Medžiaga: metalas, miltelinis 

dažymas; 

matmenys 600x250 (+/- 50)

6



Eil. Nr. Pavadinimas Užduotis/Specifikacija Pavyzdys Kiekis,

vnt.

Rūbų kabykla ant ratukų.

medžiaga: metalas

1

7. Kryptinio 

apšvietimo 

įrengimas 

(papildomo 

apšvietimo, 

valdomo 

nuotoliniu būdu, 

įrengimas)

Prožektoriai, atitinkantys 

NEWTON ROOM įrengimo 

koncepciją.

Ne mažiau 3800 liumenų, spindulio

kampas 30°, montuojami ant bėgių, 

integruojant į pastato apšvietimo 

sistemą.

Papildomi prožektoriai įrengiami 

ant bėgių arba įleidžiami į lubas, su 

galimybe

užprogramuoti su išankstiniu 

nustatymu scenarijais, valdomi iš 

išmaniųjų įrenginių (iPad ar 

lygiaverčių). Apšvietimo scenarijai 

naudojami

skirtingose vietose, priklausomai 

nuo to, kur lankytojų dėmesys 

turėtų būti nukreiptas.

80

8. Garso sistema Garso sistemos užsakymas ir 

montavimas prijungiant prie 

išmaniųjų (vaizdo) ekranų

450 W bendra sistemos galia, su 

specialiu centriniu kanalu ir 10 

colių belaidžiu žemųjų dažnių 

garsiakalbiu, užtikrinančiu 

jaudinančius žemuosius dažnius ir 

aiškų balsą, leidžia pasinerti į 

geriausią savo klasėje erdvinio 

garso garsą. Turi turėti „Bluetooth“ 

ryšį patogiam belaidžiam 

transliavimui ir leidžia prijungti iki 

trijų 4K įrenginių per HDMI 

įvestis.

2

9. Išmanusis (video) 

ekranas

Montuojamas metalinių kojų, ne 

mažesnis nei 75 colių 4K UHD 

interaktyvus ekranas su USB-C su 

įrengimu

4



Eil. Nr. Pavadinimas Užduotis/Specifikacija Pavyzdys Kiekis,

vnt.

10. Planšetės Planšetės atitinkančios ir pritaikytos

NEWTON ROOM įrengimo 

koncepcijos modulių 

įgyvendinimui: 

iPAd (arba lygiavertis) 10 kartos 

10,2 colių su WiFi, ne mažiau 64 

GB saugykla ir apsauginiu dėklu

20

11. Skaitmeninė 

įranga

Apple TV 4K (arba lygiavertis) 2

12. Skrydžių 

simuliatoriai

Įranga skrydžių simuliacijai, 

pritaikyta ugdymo moduliai 

„Skaičiai sukibę ore“ (video

ekranai 4, skrydžio simuliacijos 

įranga 4, stalai 4)

Stalai 4 vnt: Stalviršio storis 23 mm 

(+/- 5), iš medžio drožlių plokštės, 

laminuotas stalviršis (ąžuolas, 

bukas, beržas, šviesiai pilka, 

tamsiai pilka, balta, riešutmedžio, 

pilkai balta, pilkas ąžuolas ar pan.) 

su plastiko apvadais. Rėmas. 

Dviejų rūšių kojų komplektai 

visiems stalviršiams: fiksuoto 

aukščio (740 mm (+/-50)) arba 

reguliuojamo aukščio (650–850 

mm (+/-50)).

Papildomai (kiekvienam). Kabelių 

lovelis, kabelių laikiklis, maitinimo 

dėžutė, procesoriaus laikikliai, 

darbalaukio ekranas, pertvara, 

monitoriaus laikiklis, maitinimo 

lizdas ir mobiliojo telefono 

įkroviklis. Pageidaujamas dizainas 

„Kinnarps Studio“ (arba 

lygiavertis).

Skrydžio simuliatoriai 4 vnt. 

Virtual FLY komplektai (arba 

lygiavertis komplektas)

4



Eil. Nr. Pavadinimas Užduotis/Specifikacija Pavyzdys Kiekis,

vnt.

13. Užuolaidos Elektrinės užuolaidos atitinkanti 

NEWTON ROOM įrengimo 

koncepciją, valdomos nuotoliniu 

būdu (13 langų).

Valdymas pritaikytas išmaniųjų 

namų technologijai ir gali būti 

valdomi centriniu, nuotolinio 

valdymo pultu arba mobiliuoju 

telefonu („Wi-Fi“ modelis). 

100–240 V kintamosios srovės 

skaitmeninis variklis. Švelnaus 

paleidimo/sustabdymo funkcija. 

Automatinio paleidimo funkcija. 
Ilgis iki 12 metrų (+/-5) – 

užuolaidos svoris iki 50 kg (+/- 5). 
Integruota programavimo atmintis. 

Belaidis sieninis jungiklis.

13

14. Sėdimieji kubai 4 komplektai sėdimųjų kubelių (po 

16 vnt. vienoje auditorijoje) 
atitinkanti NEWTON ROOM 

įrengimo koncepciją. Po vieną 

kiekvienam užsiėmimų kambariui.

4

15. Kompiuterių 

stalai 

Spintelė su stalčiais pasidėti 

kompiuterį, atitinkanti NEWTON 

ROOM įrengimo koncepciją. 

Baldas pagamintas iš 18 mm storio 

LMDP 

Stalčiai: lėtas uždarymas

4

Centro grafinis dizainas (patalpų apipavidalinimas)

16. Patalpų grafinis 

dizainas 

Patalpų grafinio dizaino  

maketavimas, pagaminimas, 

įrengimas (dydis derinamas 

vykdant eskizavimo darbus), 

edukaciniai ir dekoratyviniai 

spaudiniai, pritaikyti NEWTON 

ROOM įrengimo koncepcijai 

(plakatų ir paveikslėlių pritaikomas 

dydis, skaičius

kiekvienam kambariui)

8 patalpos Poreikis

derinamas

vykdant

įrengimą



Eil. Nr. Pavadinimas Užduotis/Specifikacija Pavyzdys Kiekis,

vnt.

Skaitmeniniai sprendimai

17. Prieigos 

sukūrimas prie 

skaitmeninių 

išteklių svetainėje

newtonroom.com

Niutono mokytojų parengimo 

modulio suformavimas (su vertimu 

į lietuvių kalbą)

4

Ugdymo moduliai

18. Ugdymo 

medžiaga ir 

priemonės su 

vertimu į lietuvių 

kalbą

Modulis „Išradėjas“. Tikslinė 

amžiaus grupė: 8-9 metai

Pagrindinis dėmesys

skiriamas fizikos

reiškiniams,

programavimui,

strateginių sprendimų

suradimui

1

19. Ugdymo 

medžiaga ir 

priemonės  su 

vertimu į lietuvių 

kalbą

Modulis „Paieška ir gelbėjimas“. 

Tikslinė amžiaus grupė: 10-11 metų

Modulis ugdo gebėjimus

kurti ir programuoti

algoritmus naudojant

kintamuosius, sąlygas ir

ciklus.

1

20. Ugdymo 

medžiaga ir 

priemonės su 

vertimu į lietuvių 

kalbą

Modulis „Misija įmanoma“. 

Tikslinė amžiaus grupė: 12-13 metų

Modulis ugdo

algoritminio mąstymo

gebėjimus ir blokų

pagrindu veikiančio

programavimo pagrindų.

Modulis leidžia

mokiniams tyrinėti

skirtingus algoritmų

vaizdavimus.

1

21. Ugdymo 

medžiaga ir 

priemonės  su 

vertimu į lietuvių 

kalbą

Modulis „Skaičiai pakibę ore“. 

Tikslinė amžiaus grupė: 13-16 metų

Modulis apima skrydžio

plano sudarymą,

atstumo, greičio ir laiko

tyrinėjimą, plenarinį

darbą su laiku ir

navigacija, skrydžio

praktika. Misijų

planavimas ir misijos

(užduotys) vykdoma

simuliatoriuose. 

1

IV SKYRIUS

REIKALAVIMAI NEWTON VISAGINAS PERSONALO PARENGIMO (MOKYMŲ)

ORGANIZAVIMUI

4.1. Mokymo paslaugos apima: mokymo programos lektorių paslaugas, patalpų ir įrangos

nuomos paslaugas, maitinimo mokymų metu paslaugas, mokymų administravimo (dalyvių sąrašo

sudarymas, dalyvių registravimas ir pan.), dalyvių ir lektorių kelionės, pavėžėjimo, apgyvendinimo ir



kitas, su mokymų organizavimu susijusias paslaugas.

Mokymų tikslas, programa, taikomi metodai ir laukiami rezultatai

4.2. Mokymų tikslas – ugdyti personalo, dirbsiančio su Newton moduliais, profesines

kompetencijas ir parengti juos vesti veiklas mokiniams įrengtuose Niutono kambariuose (2 ir 3).

4.3. Mokymai turi būti vykdomi pagal akredituotą mokymų programą personalui, dirbsiančiam

NEWTON VISAGINAS.

4.4. Preliminari mokymų programa:

4.4.1.Pirma sesija: pirma diena (susipažinimas, programos ir mokymų pristatymas, lūkesčiai ir

baimės, susitarimai ir atsakomybės, teorinė dalis apie  modulių  ypatumus, būtinybę, darbo laboratorijose

principus, specifiką ir pritaikymo galimybes, refleksija ir pan.); antra diena (praktiniai mokymai: darbas

 įranga ir kitomis mokymo priemonėmis, diegiamų modulių praktinis išbandymas);

4.4.2.Savarankiškas darbas (dalyviams pateikiama praktinė užduotis);

4.4.3.Antra sesija: pirma diena (dalyvių savarankiško darbo rezultatų pristatymas ir aptarimas,

teorinė dalis), antra diena (kompetencijų praktinis ugdymas, mokymų aptarimas, kylančių iššūkių

analizė, įgytų kompetencijų įsivertinimas).

4.4.4.Konsultacijų ir mentorystės etapas – nuotolinė pagalba personalui, įgyvendinančiam

modulius savivaldybėje.

4.5. Mokymo metodika: trumpos paskaitos, diskusijos, individualus ir grupinis mokymas, darbas

laboratorijose, individualios bei grupinės praktinės užduotys, situacijų modeliavimas, analizė ir

aptarimas, vaizdo įrašai, savarankiškas darbas.

4.6. Personalas, baigęs mokymus:

4.6.1. supras pagrindinius NEWTON koncepcijos principus;

4.6.2.gebės ugdymo procese taikyti NEWTON koncepcijos metodiką;

4.6.3.gebės naudotis NEWTON modulių įgyvendinimui skirta įranga;

4.6.4.gebės sudominti ir įtraukti mokinius į praktines NEWTON modulių veiklas, pritaikyti prie

skirtingų mokinių poreikių;

4.6.5.gebės panaudoti įgytas žinias praktiškai įgyvendinant NEWTON koncepciją.

4.6.6. supras intelektinės nuosavybės aspektus ir atsakingai naudos Newton Room turinį, metodiką

bei įrangą.

Mokymų trukmė ir grafikas

4.7. Mokymų programos trukmė – 40 akademinių valandų (į mokymų trukmę neįskaičiuojamas

kavos pertraukėlių ir pietų laikas). Vienos sesijos trukmė – 2 dienos arba 16 akademinių valandų.

Mokymo programa turi būti išdėstoma per dvi sesijas (vienos dienos mokymų trukmė – 8 akademinės

valandos). Tarp sesijų 8 akademinių valandų savarankiškas darbas.

4.8. Mokymų sesija turi vykti nepertraukiamai 2 dienas iš eilės.

4.9. Vykdytojas mokymų paslaugas turi suteikti per 120 kalendorinių dienų nuo sutarties

įsigaliojimo dienos. Šis terminas, esant ne nuo Vykdytojo priklausančioms aplinkybėms, gali būti

pratęstas vieną kartą ne ilgesniam kaip 30 kalendorinių dienų laikotarpiui.

4.10. Mokymų sesijos pradžios laikas, užsiėmimų grafikas turi būti raštu suderinti su Užsakovu

likus ne mažiau kaip 30 darbo dienų iki sesijos pradžios.

Tikslinė mokymų grupė ir vieta

4.11. Tikslinė mokymų grupė – NEWTON VISAGINAS personalas (toliau – dalyviai), ne mažiau

2 asm. (atrenkami Užsakovo).

4.12. Mokymų vieta – Visagino savivaldybė, Lietuva, ir/ar Norvegijos Karalystė, ir/ar nuotolinė.

Reikalavimai dalyvių, lektorių kelionei

4.13. Vykdytojas privalo užtikrinti dalyvių ir lektorių atvykimą į kitą šalį ir grįžimą atgal

(transporto užsakymas ir (arba) bilietų užsakymas ir pirkimas).

Kiti reikalavimai Vykdytojams

4.14. Vykdytojas privalo:

4.15.  dalyvius aprūpinti negrąžintina reikalinga mokomąja medžiaga.



4.16.  Užsakovui pageidaujant pateikti mokymų ataskaitą;

4.17. pasibaigus mokymams dalyviui, išklausiusiam ne mažiau kaip 90 proc. visos mokymų

programos ir atlikusiam savarankišką darbą, išduoti kvalifikacijos tobulinimo pažymėjimą/sertifikatą;

4.18. mokymų sesijai ar mokymams pasibaigus atlikti dalyvių apklausą dėl mokymų sukurtos

pridėtinės vertės, gautų žinių ir įgūdžių pritaikomumo NEWTON VISAGINAS darbe.

4.19. Visos mokymo Vykdytojo išlaidos ir mokesčiai (transportas, dalyvių apgyvendinimas,

maitinimas, mokymo medžiaga, lektorių paslaugos ir kt.) turi būti įskaičiuotos į bendrą pasiūlymo kainą,

taip pat ir PVM (jei teikėjas yra PVM mokėtojas). 

V SKYRIUS

NEWTON ROOM CENTRO VEIKLOS ORGANIZAVIMAS

5.1. Siekiant užtikrinti veiksmingą NEWTON ROOM funkcionavimą, Vykdytojas įsipareigoja:

5.1.1.  teikti ekspertinę pagalbą NEWTON modulių organizavimo klausimais;

5.1.2. teikti siūlymus NEWTON ROOM administratoriui dėl Centro veiklos krypčių, priemonių

užtikrinimo, bendradarbiavimo ir naujų partnerių įtraukimo; 

5.1.3. teikti konsultacijas dėl turimos įrangos atnaujinimo;

5.1.4. teikti metodines rekomendacijas dėl naujų modulių įsigijimo, esamų modulių atnaujinimo;

5.1.5. teikti konsultacinę pagalbą Newton Visaginas personalo kvalifikacijos tobulinimo

klausimais. 

VI SKYRIUS

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

6. Vykdytojas savo pasiūlyme numato visą būtiną įrangą Centro veiklos užtikrinimui pagal

Užsakovo pasirinktus ugdymo modulius. Organizuoja palaikymą ir kontaktuoja su įrangos Vykdytojais

garantiniame baldų, įrangos eksploatacijos etape.

7. Šis pirkimas laikomas žaliuoju, vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant

žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birželio

28 d. įsakymu Nr. D1-508 „Dėl Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus,

tvarkos aprašo patvirtinimo" (aktualia redakcija), 4.4.2. papunkčiu perkama inovatyvi paslauga, kuria

siekiama  sutelkti dėmesį į praktinio mokymo programas, kurios paskatintų jaunų žmonių susidomėjimą

žiniomis apie gamtos mokslų, technologijų, inžinerijos ir matematikos (STEM) dalykus; ir 4.4.3.

papunkčiu perkama nematerialaus pobūdžio (intelektinė) mokymų organizavimo mokytojams paslauga.

______________________



NEWTON ROOM (NIUTONO KAMBARIŲ) ĮRENGIMO IR SU TUO SUSIJUSIŲ

PASLAUGŲ SUTARTIS

202___ m._______  d. Nr. 

Visaginas 

Visagino savivaldybės administracija, kodas 188711925, atstovaujama Visagino  savivaldybės

administracijos direktoriaus Virginijaus Andriaus Bukausko, veikiančio pagal Visagino savivaldybės

administracijos nuostatus, toliau vadinama Užsakovu ir _____________________, įmonės kodas

_____________,  atstovaujamas ________________________________, veikiančios pagal

__________________________, toliau vadinama Vykdytoju, kartu šioje sutartyje abi šalys bendrai

vadinamos Šalimis o kiekvienas atskirai – Šalimi, vadovaudamiesi Visagino savivaldybės

administracijos pirkimo rezultatais (____________________), sudarė šią Newton room (Niutono

kambarių) įrengimo ir su tuo susijusių paslaugų sutartį (toliau – Sutartis).

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Šia Sutartimi Vykdytojas įsipareigoja Sutartyje numatyta tvarka ir sąlygomis,

vadovaujantis technine užduotimi (Sutarties 1 priedas) (toliau – Techninė užduotis) įrengti Visagine

Niutono kambarius (NEWTON ROOM) ir suteikti NEWTON personalo parengimo (mokymo)

paslaugas (toliau – Paslaugos), o Užsakovas įsipareigoja Sutartyje nustatytomis sąlygomis ir tvarka

apmokėti už tinkamai suteiktas Paslaugas. 

2. PASLAUGŲ SUTARTIES KAINA 

2.1. Bendra Sutarties Paslaugų kaina – _____________________ Eur

(_______________________eurai, ____ ct) be PVM, PVM ________ Eur (_______ eurai _____ ct).

Bendra su tarties kaina su PVM ____________________Eur____ct;

2.2. Ši Sutartis yra fiksuotos kainos Sutartis. Sutarties 2.1. p. nurodyta bendra Sutarties

Paslaugų kaina yra esminė Sutarties sąlyga, kuri nebus keičiama visą Sutarties galiojimo laikotarpį,

išskyrus Sutarties 2.3. p. numatytą atvejį.

2.3. Sutarties vykdymo laikotarpiu, pasikeitus PVM tarifui, taikomam pagal Sutartį teikiamoms

Paslaugoms, Sutarties 2.1. punkte nurodyta kaina gali būti perskaičiuojama ta dalimi, kuria bus pakeistas

PVM tarifas. Pasikeitęs PVM tarifas bus taikomas atliktų, tačiau dar neapmokėtų Paslaugų, ir Paslaugų,

kurios bus suteiktos po naujo PVM tarifo nustatymo, kainai perskaičiuoti. PVM perskaičiavimas

įforminamas papildomu Šalių susitarimu. Pasikeitus bet kokiems kitiems mokesčiams, Sutarties kaina

nebus perskaičiuojama.

3. PASLAUGŲ TEIKIMO TERMINAI

3.1. Vykdytojas Paslaugas pradeda teikti ne vėliau, kaip kitą darbo dieną nuo Sutarties

įsigaliojimo dienos. Paslaugos pagal šią Sutartį turi būti suteiktos ne vėliau, kaip per 120 kalendorinių

dienų nuo sutarties įsigaliojimo dienos.

3.2. Sutarties 3.1. p. nustatytas Paslaugų teikimo terminas, esant ne nuo Vykdytojo

priklausančioms aplinkybėms, gali būti pratęstas vieną kartą ne ilgesniam, nei 30 kalendorinių dienų

laikotarpiui, pasirašant papildomą susitarimą (-us) prie Sutarties.

3.3. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali būti sustabdyta Šalių susitarimu dėl aplinkybių,

nepriklausančių nuo Užsakovo ir Vykdytojo, ir kurių Sutarties Šalys negalėjo numatyti Sutarties

pasirašymo metu. Šalis, inicijuojanti Sutarties sustabdymą, kitai Šaliai privalo nurodyti nuo šios Šalies

nepriklausančias aplinkybes, atsiradusias Sutarties vykdymo laikotarpiu, ir kurių ši Šalis negalėjo

numatyti pasirašant Sutartį.
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4. PERDAVIMO, PRIĖMIMO IR ATSISKAITYMO TVARKA

4.1. Paslaugos, suteiktos pagal šią Sutartį visa apimtimi, bus laikomos priimtos pasirašius

Paslaugų perdavimo–priėmimo aktą (Sutarties 2 priedas).

4.2. Užsakovas Paslaugų perdavimo–priėmimo aktą per 5 darbo dienas privalo pasirašyti ir

grąžinti Vykdytojui, jei Paslaugos pripažįstamos tinkamai suteiktomis. Atsisakius priimti Paslaugas,

Užsakovas per 5 darbo dienas privalo pateikti Vykdytojui motyvuotą atsisakymą priimti Paslaugas ir

nurodyti taisytinus trūkumus. Jei per šį terminą Užsakovas nepateikia jokių pastabų ir nenurodo, kad

jam būtinas papildomas susipažinimo su pateiktais dokumentais terminas, laikoma, kad su suteiktomis

Paslaugomis Užsakovas sutinka. Jei Užsakovas nurodo taisytinus trūkumus, Vykdytojas per 3 darbo

dienas privalo juos pašalinti ir iš naujo pateikti Užsakovui Paslaugų perdavimo-priėmimo aktą.

Vykdytojas perduodamas paslaugas Užsakovui turi detalizuoti objektų, nurodytų Techninės užduoties

3.8 punkte, kainas.  Užsakovui pasirašius Paslaugų perdavimo-priėmimo aktą, Vykdytojas per 5

(penkias) darbo dienas pateikia PVM sąskaitą faktūrą, kurioje turi būti nurodytos perduotų objektų

kainos, šios Sutarties numeris, pavadinimas ir sudarymo data. 

4.3. Apmokėjimas vykdomas pagal Paslaugų priėmimo – perdavimo aktą bei pateiktą sąskaitą

faktūrą. Sąskaitos gali būti išrašytos ir apmokėtos dalimis – už Niutono kambarių įrengimą ir NEWTON

personalo parengimą, atitinkamai surašant Paslaugų perdavimo–priėmimo aktus. Apmokėjimas

atliekamas per 30 kalendorinių dienų nuo sąskaitos faktūros gavimo dienos.

4.4. Užsakovas numato tiesioginio atsiskaitymo galimybę su Vykdytojo pasiūlyme nurodytais

Subtiekėjais tokiomis sąlygomis:

4.5. Sudarius Sutartį, Vykdytojas, ne vėliau negu Sutartis pradedama vykdyti, įsipareigoja

Užsakovui raštu pateikti Subtiekėjų pavadinimus, kontaktinius duomenis ir nurodyti jų atstovus.

Užsakovas taip pat reikalauja, kad Vykdytojas informuotų apie minėtos informacijos pasikeitimus visu

Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus Subtiekėjus, kuriuos jis ketina pasitelkti vėliau.

4.6. Užsakovas ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties 5.3.1. punkte nurodytos

informacijos gavimo dienos raštu informuoja Subtiekėjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybę.

4.7. Subtiekėjas, norėdamas, kad Užsakovas tiesiogiai atsiskaitytų su juo, pateikia prašymą

Užsakovui ir inicijuoja trišalės sutarties tarp jo, Užsakovo ir Vykdytojo sudarymą. Sutartis turi būti

sudaryta ne vėliau kaip iki Užsakovo atsiskaitymo su Subtiekėju. Trišalėje sutartyje nurodoma

Vykdytojo teisė prieštarauti nepagrįstiems mokėjimams, tiesioginio atsiskaitymo su Subtiekėju tvarka,

atsižvelgiant į pirkimo dokumentuose ir subrangos sutartyje nustatytus reikalavimus.

4.8. Subtiekėjus, prieš pateikdamas sąskaitą Užsakovui, turi ją suderinti su Vykdytoju.

Suderinimas laikomas tinkamu, kai Subtiekėjo išrašytą sąskaitą raštu patvirtina atsakingas Vykdytojo

atstovas, kuris yra nurodytas trišalėje sutartyje. Užsakovo atlikti mokėjimai Subtiekėjui pagal jo

pateiktas sąskaitas atitinkamai mažina sumą, kurią Užsakovas turi sumokėti Vykdytojui pagal šios

Sutarties sąlygas ir tvarką. Vykdytojas, išrašydamas ir pateikdamas sąskaitas Užsakovui, atitinkamai į

jas neįtraukia Subtiekėjo tiesiogiai Užsakovui pateiktų ir Vykdytojo patvirtintų (suderintų) sąskaitų

sumų.

4.9. Tiesioginis atsiskaitymas su Subtiekėju neatleidžia Vykdytojo nuo jo prisiimtų

įsipareigojimų pagal šią Sutartį. Nepaisant nustatyto galimo tiesioginio atsiskaitymo su Subtiekėju,

Vykdytojui Sutartimi numatytos teisės, pareigos ir kiti įsipareigojimai nepereina Subtiekėjui.

4.10. Atsiskaitymai su Subtiekėju atliekami trišalėje sutartyje nustatyta tvarka, atsižvelgiant į

Sutartyje nustatytą kainodarą.

4.11. Tiesioginio atsiskaitymo su Subtiekėjais galimybė nekeičia Vykdytojo atsakomybės dėl

Sutarties įvykdymo. Jei dėl tiesioginio atsiskaitymo su Subtiekėjais faktiškai nesutampa Vykdytojui ir

subrangovams mokėtinos sumos, rizika prieš Užsakovą tenka Vykdytojui ir neatitikimai pašalinami

Vykdytojo sąskaita.
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5. ŠALIŲ TEISĖS IR PAREIGOS

5.1. Vykdytojas:

5.1.1. įsipareigoja (su)teikti Paslaugas, atitinkančias Sutartyje ir jos prieduose nurodytus

reikalavimus;

5.1.2. įsipareigoja nuosekliai vykdyti Sutartį, nustatytu terminu ir sąlygomis teikti Paslaugas,

atlikti kitus prisiimtus įsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Techninėje užduotyje, įskaitant ir

Paslaugų trūkumų šalinimą. Vykdytojas pasirūpina visa būtina įranga, darbų sauga ir darbo jėga,

reikalinga Sutarties vykdymui;

5.1.3. įsipareigoja laikytis visų galiojančių įstatymų ir kitų teisės aktų nuostatų ir užtikrinti, kad

Vykdytojas ir jo darbuotojai jų laikytųsi. Vykdytojas garantuoja Užsakovui jo patirtų išlaidų ir (ar)

nuostolių atlyginimą, jei Vykdytojas ir (ar) darbuotojai nesilaikytų įstatymų, teisės aktų reikalavimų ir

dėl to Užsakovui būtų pateikti kokie nors reikalavimai ar pradėti procesiniai veiksmai prieš Užsakovą;

5.1.4. įsipareigoja užtikrinti iš Užsakovo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu

susijusios informacijos konfidencialumą ir apsaugą;

5.1.5. įsipareigoja per Užsakovo nustatytą protingą terminą savo lėšomis atlyginti visus

Užsakovo nuostolius ar žalą, atsiradusią dėl Vykdytojo netinkamo Sutarties įvykdymo arba nevykdymo;

5.1.6. įsipareigoja nutraukus Sutartį dėl Vykdytojo kaltės, atlyginti Užsakovui visus jo patirtus

nuostolius, įskaitant, bet neapsiribojant kainų skirtumą, susidarantį Užsakovui įsigyjant trūkstamas

Paslaugas iš trečiosios šalies;

5.1.7. įsipareigoja užtikrinti, kad vykdydamas Sutartį nepažeis jokių trečiosios šalies teisių,

įskaitant, bet neapsiribojant intelektinės nuosavybės teisėmis, taip pat atlyginti nuostolius Užsakovui,

atsiradusius dėl bet kokių reikalavimų, kylančių dėl konfidencialumo pažeidimo, autorinių teisių,

patentų, licencijų, brėžinių, modelių, prekių ženklų naudojimo, išskyrus atvejus, kai toks pažeidimas

atsiranda dėl Užsakovo kaltės, taip pat sumokėti visus su tuo sietinus mokesčius ir (arba) galimas baudas

ne vėliau, kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Užsakovo pareikalavimo dienos;

5.1.8. įsipareigoja tuo atveju, jeigu Vykdytojo kvalifikacija dėl teisės verstis atitinkama veikla

nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, Vykdytojas Užsakovui įsipareigoja, kad Sutartį

vykdys tik tokią teisę turintys asmenys. Užsakovui pareikalavus, Vykdytojas turi pateikti dokumentus,

įrodančius, kad Sutartį vykdo tik tokią teisę turintys asmenys;

5.1.9. įsipareigoja Užsakovui raštu paprašius, grąžinti visus iš Užsakovo gautus Sutarčiai vykdyti

reikalingus dokumentus;

5.1.10. įsipareigoja operatyviai bei savo sąskaita pašalinti visus pastebėtus teikiamų Paslaugų

trūkumus ir netikslumus ir savo kompetencijos ribose išspręsti visus su tuo susijusius klausimus bei

problemas;

5.1.11. įsipareigoja tinkamai vykdyti kitus įsipareigojimus, numatytus Sutartyje, jos prieduose ir

galiojančiuose Lietuvos Respublikos teisės aktuose;

5.1.12. įsipareigoja neperleisti tretiesiems asmenims visų ar dalies savo teisių, susijusių su

Sutartimi, įskaitant reikalavimo teisę į Užsakovo mokėtinas sumas, be išankstinio Užsakovo rašytinio

sutikimo. Be Užsakovo išankstinio rašytinio sutikimo sudaryti sandoriai dėl teisių ar pareigų pagal šią

Sutartį perleidimo laikytini niekiniais ir negaliojančiais nuo jų sudarymo momento;

5.1.13. įsipareigoja savo sąskaita atlyginti nuostolius Užsakovui ir tretiesiems asmenims, kurie

atsirado dėl netinkamo Sutarties vykdymo ar jos nevykdymo;

5.1.14. įsipareigoja atlikus Paslaugas perduoti jas Užsakovui pagal Paslaugų

perdavimo–priėmimo aktą;

5.1.15. Vykdytojas turi teisę gauti apmokėjimą už Paslaugas su sąlyga, kad jis tinkamai vykdo šią

Sutartį;

5.1.16. turi teisę reikalauti Užsakovą sumokėti 0,03 procento delspinigius, skaičiuojamus nuo

neapmokėtų Paslaugų vertės už kiekvieną kalendorinę dieną, jeigu Užsakovas vėluoja atsiskaityti už

tinkamai suteiktas Paslaugas Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka; 

5.1.17. turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojančiuose teisės aktuose.
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5.2. Užsakovas:

5.2.1. įsipareigoja, Sutartyje nustatytomis sąlygomis ir tvarka, priimti tinkamai ir kokybiškai

atliktas Paslaugas ir pasirašyti Paslaugų perdavimo–priėmimo aktą (-us);

5.2.2. įsipareigoja sumokėti Sutarties kainą Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

5.2.3. įsipareigoja bendradarbiauti, suteikti Vykdytojui visą turimą informaciją ir (ar)

dokumentus, būtinus tinkamam Sutarties vykdymui;

5.2.4. įsipareigoja teikti atsakymus į Vykdytojo klausimus, susijusius su Paslaugų teikimu;

5.2.5. įsipareigoja tinkamai vykdyti kitus įsipareigojimus, numatytus Sutartyje, Techninėje

užduotyje ir Lietuvos Respublikos galiojančiuose teisės aktuose;

5.2.6. turi teisę reikalauti Vykdytoją sumokėti 0,03 procento delspinigius, skaičiuojamus nuo

Sutarties vertės už kiekvieną kalendorinę dieną, jei Vykdytojas nevykdo arba netinkamai vykdo

įsipareigojimus pagal Sutartį. Užsakovas turi teisę vienašališkai įskaityti priskaičiuotus delspinigius iš

bet kurių Vykdytojui mokėtinų sumų, atlikdamas vienašalį įskaitymą Lietuvos Respublikos civilinio

kodekso nustatyta tvarka.

5.2.7. suteikia patikėjimo teise valdomas patalpas, esančias Dūkšto kel.84, Visagine, Niutono

kambarių (Newton room) įrengimui ir užtikrins, kad plotas turi pagrindinį apšvietimą, yra/bus prijungtas

prie interneto, turi prieigą prie vandens / kanalizacijos ir paskirstytų lizdų / elektros taškų, pastatas

įrengtas naujai (grindys, sienos ir lubos puikios kokybės, vieningo dizaino);

5.2.8. Užsakovas, kaip Niutono kambario savininkas po jo įkūrimo, laikysis Newton koncepcijos

kriterijų išdėstytų www.newtonroom.com;

5.2.9. Užsakovas sudarys Visaginas Newton room  projekto grupę, kuri užtikrins, kad:

5.2.9.1. Newton koncepcijos kriterijai (nurodyti www.newtonroom.com) būtų nuolat taikomi

centro veikloje;

5.2.9.2. Vykdytojas turėtų galimybes įkurto Newton room priežiūrai ir patikrinimams;

5.2.9.3. bus bendraujama su pastato valdytojais dėl saugumo, eksploatavimo, IRT

infrastruktūros ir susijusių dalykų;

5.2.9.4. bus bendradarbiaujama su Vykdytoju, organizuojant susitikimus ir patikrinimus;

5.2.9.5. būtų planuojamas Newton room (Niutono kambario) atidarymas bendradarbiaujant su

Vykdytoju.

5.3. Šalys įsipareigoja:

5.3.1. jeigu Šalis, vykdydama Sutartį, gavo iš kitos Šalies informaciją, esančią komercine

paslaptimi, arba kitokią Šalies pažymėtą grifu „konfidencialu“ informaciją, tai ji neturi teisės suteikti

šios informacijos tretiesiems asmenims be kitos Šalies raštiško sutikimo, o pabaigus teikti Paslaugas,

Šalys privalo viena kitai grąžinti visą viena iš kitos gautą konfidencialią informaciją;

5.3.2. informuoti viena kitą apie adresų ar kitų juridinių rekvizitų pasikeitimą;

5.3.3. siekiant mažinti popieriaus sunaudojimą, atsisakyti nebūtino dokumentų kopijavimo ir

spausdinimo, dokumentaciją, teikti tik elektroniniu formatu, o dokumentaciją, kuri turi būti pasirašoma,

pasirašyti elektroniniu parašu. Esant būtinybei dokumentaciją spausdinti, naudoti popierių, kuris atitinka

aplinkos apsaugos kriterijus popieriui ir jo gaminiams, nustatytus Tvarkos aprašo, patvirtinto Lietuvos

Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. D1-508 (2022-12-13 Nr. D1- 401

aktuali redakcija) „Dėl aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo

patvirtinimo“ 2 priedo 1 skyriaus 1 punkte.

6.  SUSIRAŠINĖJIMAS

6.1. Visi pranešimai ar kita informacija (toliau – pranešimas) pagal Sutartį turi būti sudaromi

raštu. Jie gali būti įteikiami asmeniškai, siunčiami elektroniniu paštu arba registruotu paštu, kiekvienu

atveju išsiunčiant Šalių Sutartyje nurodytais adresais. 

6.2. Jei pranešimas siunčiamas elektroniniu paštu, laikoma, kad jį Šalis gavo tą pačią dieną, jei

jis buvo išsiųstas darbo dieną iki darbo valandų pabaigos, arba kitą darbo dieną, jei jis buvo išsiųstas

nedarbo dieną arba pasibaigus darbo valandoms. Jei pranešimas siunčiamas paštu, laikoma, kad jį

adresatas gavo po 5 (penkių) darbo dienų nuo išsiuntimo.

http://www.newtonroom.com
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6.3. Pasikeitus Šalių adresams, Šalys privalo per 3 (tris) darbo dienas nuo jų pasikeitimo

momento apie tai pranešti viena kitai. Šalis, neįvykdžiusi šio reikalavimo, negali reikšti pretenzijų, kad

kitos Šalies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais jai žinomais rekvizitais, neatitinka Sutarties sąlygų

arba kad ji negavo pranešimų, siųstų pagal tuos rekvizitus.

6.4. Sutarties Šalys susirašinėja lietuvių ir/ar anglų kalba.

7. NENUGALIMOS JĖGOS APLINKYBĖS

7.1. Šalis gali būti visiškai ar iš dalies atleidžiama nuo atsakomybės dėl ypatingų ir

neišvengiamų aplinkybių – nenugalimos jėgos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Šalies

įrodytos pagal Lietuvos Respublikos civilinį kodeksą, jeigu Šalis nedelsiant pranešė kitai Šaliai apie

kliūtį bei jos poveikį įsipareigojimų vykdymui.

7.2. Nenugalimos jėgos aplinkybių sąvoka apibrėžiama ir Šalių teisės, pareigos ir atsakomybė

esant šioms aplinkybėms reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje

bei „Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklėse“

(1996 m. liepos 15 d.  Lietuvos  Respublikos  Vyriausybės  nutarimas Nr. 840 „Dėl Atleidimo nuo

atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklių patvirtinimo“).

7.3. Jei kuri nors Sutarties Šalis mano, kad atsirado nenugalimos jėgos (force majeure)

aplinkybės, dėl kurių ji negali vykdyti savo įsipareigojimų, ji nedelsdama (ne vėliau kaip per 3 (tris)

darbo dienas nuo tokių aplinkybių atsiradimo ar sužinojimo apie jų atsiradimą) informuoja apie tai kitą

Šalį, pranešdama apie aplinkybių pobūdį, galimą trukmę ir tikėtiną poveikį. Jei Užsakovas raštu

nenurodo kitaip, Vykdytojas toliau vykdo savo įsipareigojimus pagal Sutartį tiek, kiek įmanoma, ir ieško

alternatyvių būdų savo įsipareigojimams, kurių vykdyti nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybės

netrukdo, vykdyti.

7.4. Vykdytojas patvirtina, kad jis nežino apie nenugalimos jėgos aplinkybes (force majeure),

kurių Sutarties Šalys negali numatyti ar išvengti, nei kaip nors pašalinti ir dėl kurių visiškai ar iš dalies

būtų neįmanoma vykdyti Sutartyje nustatytų įsipareigojimų.

7.5. Jeigu Sutarties šalis, kurią paveikė nenugalimos jėgos aplinkybės (force majeure), ėmėsi

visų pagrįstų atsargos priemonių ir dėjo visas pastangas, kad sumažintų su tuo susijusias išlaidas,

panaudojo visas reikiamas priemones, kad ši Sutartis būtų tinkamai įvykdyta, Sutarties Šalies

nesugebėjimas įvykdyti šioje Sutartyje numatytų įsipareigojimų nebus traktuojamas kaip Sutarties

pažeidimas ar šios Sutarties įsipareigojimų nevykdymas. Pagrindas atleisti Sutarties Šalį nuo

atsakomybės atsiranda nuo nenugalimos jėgos aplinkybių (force majeure) atsiradimo momento arba,

jeigu apie ją nėra laiku pranešta, nuo pranešimo momento. Laiku nepranešusi apie nenugalimos jėgos

aplinkybes (force majeure), įsipareigojimų nevykdanti Šalis tampa iš dalies atsakinga už nuostolių, kurių

priešingu atveju būtų buvę išvengta, atlyginimą.

7.6. Jei nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybės trunka ilgiau kaip 180 (vienas šimtas

aštuoniasdešimt) kalendorinių dienų, tuomet, nepaisant Sutarties įvykdymo termino pratęsimo, kuris dėl

minėtųjų aplinkybių gali būti Vykdytojui suteiktas, bet kuri Sutarties Šalis turi teisę nutraukti Sutartį

įspėdama apie tai kitą Šalį prieš 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų. Jei pasibaigus šiam 30 (trisdešimt)

kalendorinių dienų laikotarpiui nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybės vis dar yra, Sutartis

nutraukiama ir pagal Sutarties sąlygas Šalys atleidžiamos nuo tolesnio Sutarties vykdymo.

8. SUTARTIES GALIOJIMO, PAKEITIMO IR NUTRAUKIMO SĄLYGOS

8.1. Sutartis įsigalioja nuo pasirašymo dienos ir galioja iki visiško Šalių įsipareigojimų pagal

Sutartį įvykdymo.

8.2. Jei Sutartis Šalių pasirašoma ne tą pačią dieną, Sutarties įsigaliojimo diena laikoma diena,

kai ją pasirašo antroji Šalis.

8.3. Užsakovas bet kada turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį, apie tokį Sutarties nutraukimą

pranešdamas Vykdytojui prieš 10 (dešimt) kalendorinių dienų.
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8.4. Vykdytojas turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį tik dėl svarbių priežasčių. Tokiu atveju

Vykdytojas privalo visiškai atlyginti Užsakovo patirtus nuostolius. Apie tokį Sutarties nutraukimą

Vykdytojas raštu praneša Užsakovui prieš 10 (dešimt) kalendorinių dienų.

8.5. Sutartis gali būti nutraukta kitais Lietuvos Respublikos Civilinio kodekso, kitų įstatymų

numatytais atvejais.

8.6. Sutartis gali būti keičiama ir (arba) papildoma rašytiniu abiejų Šalių susitarimu,

vadovaujantis Viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsnio nuostatomis. Susitarimas nuo jo sudarymo dienos

tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

8.7. Visi Sutarties pakeitimai ir papildymai įsigalioja nuo jų pasirašymo dienos, jeigu juose

nenumatyta vėlesnė įsigaliojimo data.

8.8. Vykdytojas neturi teisės perduoti savo įsipareigojimų vykdyti trečiajam asmeniui negavęs

išankstinio rašytinio Užsakovo sutikimo.

8.9. Sutarties galiojimo pabaiga bus laikomas momentas, kai Vykdytojas perduoda sukurtą

koncepciją, aprašytą Techninėje užduotyje (skaitmeniniu formatu), o Užsakovas atliks paskutinį

mokėjimą pagal šią Sutartį vykdytojui.

9. INTELEKTINĖS NUOSAVYBĖS TEISĖS IR JŲ SUTEIKIMAS

9.1. Užsakovas pripažįsta, kad Vykdytojas sukūrė Newton koncepciją ir yra intelektinės

nuosavybės teisių savininkas pagal Newton prekių ženklus ir (arba) kitų teisių į Newton koncepciją,

įskaitant, bet neapsiribojant, prekių ženklus, logotipus ir autorių teises Newton išteklių bazėje, mokymo

medžiagą, svetainės turinį, bet kuria kalba, kuria tokia medžiaga yra pagaminta. 

9.2. Prekės ženklas Newton yra registruotas prekės ženklas Norvegijoje ir Europos Sąjungoje.

Vykdytojas kaip koncepcijos savininkas yra atsakingas už Newton prekės ženklo kūrimą strateginiu

požiūriu. Vykdytojas kaip koncepcijos savininkas taip pat užmezga bendradarbiavimą nacionaliniu ir

tarptautiniu lygmenimis. Užsakovas gali užmegzti bendradarbiavimą regioniniu ir nacionaliniu

lygmenimis kaip Newton vardą atstovaujanti organizacija (angl. Newton Operational Partner)

koordinuodamas, remdamas ir prižiūrėdamas Newton koncepciją Lietuvos Respublikos teritorijoje.

9.3. Įgyvendinus šią sutartį, Vykdytojas su Užsakovu sudarys Newton atstovavimo susitarimą

(angl. Satellite Newton room agreement). Vykdytojas suteiks Užsakovui šios susitarimo galiojimo

laikotarpiu ir Lietuvos Respublikoje neišimtinę teisę ir licenciją naudoti Newton vardą ir prekių ženklus,

įskaitant Newton logotipą, Vykdytojo logotipą, ir bet kokį su Newton susijusį logotipą, iliustraciją ar

skaitmeninį turinį, sukurtą ateityje (toliau – Newton prekių ženklai), skirtą naudoti tik Newton

koncepcijai. Šiuo atžvilgiu Newton prekių ženklai Lietuvos Respublikoje turi būti naudojami rinkodarai,

bendrai reklamai ir reklamai visomis žiniasklaidos formomis. Tokios teisės sąlyga yra ta, kad bet koks

toks naudojimas, taip pat visi su tokiu naudojimu susiję dokumentai, informacija ir medžiaga, turi atitikti

Newton išteklių bazėje nustatytus kriterijus ir gaires.

9.4. Newton koncepcijos apsauga ir prekių ženklų teisės. Jokia šios sutarties nuostata nesuteikia

Užsakovui jokių teisių, nuosavybės teisių ar interesų į Newton prekių ženklus, autorių teisių saugomą

medžiagą ar kitas intelektinės nuosavybės teises. Vykdytojas pasilieka teisę be apribojimų naudoti visus

jam priklausančius ar priklausančius prekių ženklus ir kitas intelektinės nuosavybės teises bet kokiu

būdu ir licencijuoti kitus naudoti tokius prekių ženklus ir teises bet kokiu būdu. Užsakovas sutinka

niekada nenaudoti ir neregistruoti jokių Vykdytojui priklausančių pavadinimų, prekių ženklų ar kitų

intelektinės nuosavybės teisių kaip įmonės pavadinimo, domeno vardo, el. pašto adreso ar kitaip be

išankstinio rašytinio Vykdytojo sutikimo. Užsakovas pripažįsta, kad bet koks Newton prekių ženklų

naudojimas yra  apdraustas tokio prekių ženklo savininkų naudai.

10. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
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10.1. Iš Užsakovo pusės, už šios Sutarties tinkamą vykdymą, kontrolę bei pakeitimus (jei tokie

bus) atsakingas asmuo – _______________________________________.  ;

10.2. Už Sutarties paskelbimą, Sutarties pakeitimų paskelbimą atsakingas -

__________________________________________. ;

10.3. Iš Vykdytojo pusės, už šios Sutarties tinkamą vykdymą, kontrolę bei pakeitimus (jei tokie

bus) atsakingas asmuo – ____________________________________________.;

10.4. Spausdinta rašytinė Sutartis sudaryta dviem lygiaverčiais egzemplioriais lietuvių ir anglų

kalbomis, po vieną egzempliorių (abiem kalbomis) kiekvienai Šaliai. Kilus nesutarimams dėl Sutarties

teksto aiškinimo, vadovaujamasi Sutarties tekstu lietuvių kalba;

10.5. Sutartis (elektroninio dokumento forma) Šalių gali būti pasirašoma kvalifikuotu

elektroniniu parašu. Tokiu atveju, Sutartį pasirašančios Šalies atstovo kvalifikuoto elektroninio parašo

teisinė galia yra lygiavertė Šalies atstovo rašytiniam parašui, patvirtintam juridinio asmens antspaudu,

kai pareiga turėti antspaudą nustatyta juridinio asmens steigimo dokumentuose arba įstatymuose;

10.6. Elektroniniu parašu pasirašomas visas elektroninio dokumento turinys ir kiti pasirašomieji

elementai, kurie yra neatskiriama Sutarties dalis;

10.7. Sutarties Šalių kvalifikuotais elektroniniais parašais pasirašyta Sutartis (elektroninis

dokumentas) yra laikoma autentiška Sutartimi. Atsižvelgiant į Šalių teisėtus interesus, prireikus gali būti

spausdinami kvalifikuotais elektroniniais parašais pasirašytos Sutarties (elektroninio dokumento)

nuorašai. Sutarties (elektroninio dokumento) nuorašai rengiami Dokumentų rengimo taisyklių,

patvirtintų Lietuvos vyriausiojo archyvaro 2011 m. liepos 4 d. įsakymu Nr. V-117 „Dėl Dokumentų

rengimo taisyklių patvirtinimo“ 38 p. nustatyta tvarka;

10.8. Pasirašydamos šią Sutartį Šalys patvirtina, kad šią Sutartį perskaitė, joms suprantamas

Sutarties turinys ir pasekmės, Šalys Sutartį suprato ir, kaip visiškai atitinkančią jų valią ir ketinimus,

pasirašė;

10.9. Vykdydamos šią Sutartį Šalys vadovaujasi geros valios principu. Iškilę ginčai tarp Šalių

sprendžiami tarpusavio susitarimu. Tuo atveju, jei tokiu būdu ginčo išspręsti nepavyksta, jis

sprendžiamas Lietuvos Respublikos teisės aktų nustatyta tvarka.

10.10. Šiai Sutarčiai taikoma Lietuvos Respublikos teisė.

10.11. Šalys patvirtina, kad:

10.11.1. turi teisę, įgaliojimus pagal Lietuvos Respublikos įstatymus sudaryti ir vykdyti šią

Sutartį;

10.11.2. sudarydamos Sutartį neviršijo ir nepažeidė savo kompetencijos;

10.11.3. su visomis Sutarties sąlygomis susipažino iki jos pasirašymo, sąlygų esmę ir prasmę

suprato ir su jomis sutinka;

10.12. Sutarties priedai išvardinti Sutarties 11 skyriuje „Sutarties priedai“ yra neatskiriama

Sutarties dalis.

11.  SUTARTIES PRIEDAI

11.1. Techninė užduotis, _____ lapai (-ų), 1 priedas;

11.2. Paslaugų perdavimo-priėmimo akto forma, 2 priedas;

11.3. Vykdytojo pasiūlymas, ______ lapai (-ų), 3 priedas.
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12. ŠALIŲ ADRESAI, REKVIZITAI IR PARAŠAI

UŽSAKOVAS: VYKDYTOJAS:

Visagino savivaldybės administracija

kodas 188711925                                                           

Parko g. 14, Visaginas

tel. +370 386 31551

visaginas@visaginas.lt

Administracijos direktorius

Virginijus Andrius Bukauskas

mailto:visaginas@visaginas.lt
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